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EN - ENGLISH
LED Ceiling Light.

Thank you for choosing Videx product! Please read this user manual before use.

PRODUCT PURSPOSE AND APPLICATION
The product intended for use in households and other similar general-purpose applications.

[P] TECHNICAL PARAMETERS

P1. Rated voltage and frequency; P2. Rated power; P3. Correlated color temperature; P4, Rated useful luminous flux, measured
in a sphere 360°; PS. Energy efficiency class, according to Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2015; P6. Rated input
current; P7. Rated displacement factor; P8. Product weight; P9. Product dimensions; P10. The product is not compatible with
light dimmers; P11. Color rendering index; P12. Beam angle; P13. Rated lifetime L70B50; P14. Dust and moisture protection
class. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm provided; P15. Number of power-on cycles before failure;
P16. The light operates without any noticeable flicker; P17. Warm-up time to 100% of full luminous flux; P18. The product can
be installed and used on normally flammable surfaces; P19. Protection against electric shock class I. A product in which the
means of protection against electric shock, in addition to the main insulation, is an additional protective circuit connected to the
grounding of the power supply network; P20. Suitable for indoor use only; P21. A damaged light diffuser, screen or protective
cover must be replaced immediately; P22. Operating temperature range; Product materials: Aluminum, polycarbonate, iron;
Production date and batch number indicated on the product and its individual packaging.

[B] BOX CONTENTS
B1. LED ceiling light; B2. Mounting bracket; B3. Mounting dowels with screws; B4. User manual; B5. Packaging.

[M] MOUNTING

Technical changes reserved. Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. All work must be
carried out with the power supply disconnected. Wiring should be connected via the built-in terminal block. The product is
equipped with a grounding wire. Failure to connect the grounding wire may result in electric shock. The ends of the leads should
be stripped to the appropriate length. If the wire ends are galvanized, cut off the galvanized sections, strip 8 mm of insulation,
and secure the wire in the terminal block. Complete the installation according to the provided diagram. Before first use, check
the correctness of the mechanical fastening and electrical connections. The product may only be used in an electrical network
that meets the energy and quality requirements stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
The product is suitable for indoor use only.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance works should be provided with the power supply turned off, and the product should be cooled down. Clean
only with soft and dry cloths. Do not use chemical or abrasive cleaning agents. Do not cover the product; ensure free air access.
The product can heat up to high temperatures. ATTENTION! Do not look directly at the LED beam. The product may only be
supplied with rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with damaged light diffuser,
screen, protective cover, and wiring or connection points. The product cannot be used in adverse conditions, e.g. dust, water,
moisture, vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. The product is equipped with a non-replaceable light
source of LED type. When the light source reaches the end of its service life, the entire product must be replaced. Do not attempt
to repair or disassemble the faulty product yourself, as this may void the warranty. Dispose of used or damaged products in
accordance with applicable regulations. Failure to follow these instructions may result in, e.g., fire, burns, electrical shock,
physical injury, and other material and non-material damage. The producer shall not be held liable for any damage resulting
from failure to follow these instructions. The producer retains the right to change the user manual and implement technical
updates without prior notice. The updated version of the user manual is available for download at www.videx.ua and www.
videx.com.pl.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from
-20°C to +40°C, in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air
transport in the manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the
warranty period, a faulty product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories
preserved. The following does not apply with the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products
components damage; Unauthorized disassemble or the presence of deep mechanical damage to the product; Damage due
to force majeure.

UA - YKPATHCbKA
CBITNOAIOAHNIA CTENbOBMIA CBITUMBHIK.

[lsikyemo, Lo 06panu npoaykr Videx! byab nacka, npounTaiiTe Lieit MOCIGHUK KOPUCTYBaYa Nepes BUKOPUCTAHHSM.

MPYU3HAYEHHA TA 3ACTOCYBAHHSA BUPOBY
Bupi6 npu3HayeHnii Ans BUKOPUCTaHHS B NOGYTi Ta iHiLMX NOAIGHUX Chepax 3aranbHOro NpU3HayeHHs.

[P] TEXHI4HI NAPAMETPYA

na wigzke LED. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napieciem znamionowym lub napigciem mieszczacym sie w podanym
zakresie. Zabrania sie uzywania produktu z uszkodzonym dyfuzorem $wiatta, ekranem, ostona ochronng oraz okablowaniem lub
punktami przytaczeniowymi. Produkt nie moze by¢ uzywany w niekorzystnych warunkach, np. w obecnosci kurzu, wody, wilgoci,
wibracji, atmosfery wybuchowej, oparéw lub oparéw chemicznych itp. Produkt jest wyposazony w niewymienne Zrédto Swiatta
typu LED. Po osiagnieciu korica Zywotnosci Zrodfa Swiatta nalezy wymieni¢ caty produkt. Nie prébuj samodzielnie naprawia¢
ani demontowac uszkodzonego produktu, poniewaz moze to spowodowac utrate gwarancji. Zuzyte lub uszkodzone produkty
nalezy utylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowa¢ np. pozar,
oparzenia, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata oraz inne szkody materialne i niematerialne. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania tych instrukgji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany
instrukgji obstugi i wprowadzania aktualizacji technicznych bez uprzedniego powiadomienia. Aktualng wersje instrukcji obstugi
moina pobrac ze stron www.videx.ua i www.videx.com.pl.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedazy bezposredniej produkt musi by¢ przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze
0d -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i chroniony przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Transport moze
odbywac sie droga ladowa, morska i lotnicza w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA
Okres gwarangji na produkt podany jest na opakowaniu jednostkowym i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie
gwarancji wadliwy produkt mozna wymieni¢ lub zwréci¢ z zachowaniem dowodu zakupu oraz wszystkich podzespotéw i
akcesoriow. Gwarancja nie obejmuje: niewfasciwego uzytkowania produktu powodujcego uszkodzenie jego podzespotéw;
nieautoryzowanego demontazu lub wystepowania powaznych uszkodzen mechanicznych produktu; uszkodzer spowodowanych
sitg wyzsza.

€z- CESKY
LED stropni svitidlo.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt Videx! Pfed pouZitim si prosim prectéte tuto uZivatelskou prirucku.

UCEL A POUZITI VYROBKU
Vyrobek je urcen k pouZiti v domdcnostech a jinych podobnych univerzalnich aplikacich.

[P] TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité napéti a frekvence; P2. Jmenovity vykon; P3. Korelovand teplota chromaticnosti; P4. Jmenovity uZite¢ny svételny
tok, méFeny v kouli 360°; P5. Tfida energetické Gcinnosti dle nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2015; P6.
Jmenovity vstupni proud; P7. Jmenovity Cinitel posunuti; P8. Hmotnost vyrobku, P9. Rozméry vyrobku; P10. Vijrobek neni
kompatibilni se stmivaci svétla; P11. Index podani barev; P12. Uhel vyzafovani; P13. Jmenowta Zivotnost L70B50; P14. Trida
ochrany proti prachu a vlhkosti. Zajiténa ochrana proti pevnym cizim pfedmétim vétsim nez 12 mm; P15. Pocet cykli zapnuti
pred poruchou; P16. Svétlo funguje bez znatelného blikani; P17. Doba zahfivani na 100 % pIného svételného toku; P18. Vyrobek
Ize instalovat a pouZivat na normalné hoflavych povrsich; P19. Ochrana pred drazem elektrickym proudem tfidy 1. Vyrobek,
u kterého je ochranou pred trazem elektrickjm proudem kromé hlavni izolace i dalsi ochranny obvod pfipojeny k uzemnéni
napdjeci sité; P20. Vhodné pouze pro vnitini pouZitf; P21. Poskozeny difuzér svétla, stinidlo nebo ochranny kryt musi byt okamité
vyménén; P22. Rozsah provoznich teplot; Materialy vyrobku: Hlinik, polykarbondt, Zelezo; Datum vyroby a Cislo SarZe uvedené
na vyrobku a jeho individudlnim obalu.

[B] OBSAH BALENI
B1. LED stropni svitidlo; B2. Montazni konzola; B3. Montazni hmozdinky se Srouby; B4. Uzivatelska prirucka; BS. Baleni.

[M] MONTAZ

Technické zmény vyhrazeny. Instalaci musi provdét odbornik s pislusnou kvalifikaci. VeSkeré prace musi byt provadény
pfi odpojeném napdjeni. Zapojeni by mélo byt provedeno pomoci vestavéné svorkovnice. Vijrobek je vybaven uzemiovacim
vodicem. Pokud neni uzemiovaci vodi¢ pfipojen, mize dojit k Grazu elektrickym proudem. Konce vodici by mély byt
odizolovény na odpovidajici délku. Pokud jsou konce vodicd pozinkované, odfiznéte pozinkované ¢sti, odizolujte 8 mm izolace
a vodic upevnéte ve svorkovnici. Dokoncete instalaci podle dodaného schématu. Pfed prvnim pouZitim zkontrolujte sprévnost
mechanického upevnéni a elektrickych pripojeni. Vjrobek smi byt pouzivan pouze v elektrické siti, kterd spliuje zékonné
pozadavky na energii a kvalitu.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKA
Vyrobek je vhodny pouze pro poufiti v interiéru.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST §

Veskeré drzbarské préce by mély byt provadény pri vypnutém napdjeni a vyrobek by mél byt vychladly. Cistéte pouze mékkymi
a suchymi hadfriky. NepouZivejte chemické ani abrazivni Cistici prostredky. Vjrobek nezakryvejte; zajistéte volny pfistup vzduchu.
Vjrobek se miize zah¥at na vysoké teploty. POZOR! Nedivejte se pfimo do LED paprsku. Vijrobek smi byt napajen pouze
jmenovitym napétim nebo napétim v daném rozsahu. Je zakdzano pouZivat vyrobek s poskozenym difuzérem svétla, stinidlem,
ochrannym krytem a kabeldZi ¢i pFipojovacimi body. Vjrobek nelze pouZivat v nepfiznivych podminkach, napf. v prachu, vodg,
vlhkosti, vibracich, vybusné atmosfére, vjparech nebo chemickych vyparech atd. Vijrobek je vybaven nevyménitelnym svételnym
zdrojem typu LED. Po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vymeénit cely vjrobek. Nepokousejte se vadny vyrobek
opravovat ani rozehirat sami, mohlo by dojit ke zruSeni zaruky. Poutité nebo poskozené vyrobky zlikvidujte v souladu s platnymi
predpisy. Nedodrzeni téchto pokyn( mize vést napf. k pozéru, popalenindm, trazu elektrickym proudem, zranéni osob a dalsim
materialnim i nemateridlnim Skoddm. Vyjrobce nenese odpovédnost za zadné Skody vzniklé v disledku nedodrzeni téchto
pokynd. Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit uZivatelskou prirucku a provést technické aktualizace bez predchoziho upozornéni.

P1. HominanbHa Hanpyra Ta yactota; P2. HomianbHa notyxHictb; P3. Kopenbosana konipHa patypa; P4. Howi
KOPUCHMWIA CBITNOBYIA MOTiK, BUMIPAHMIT Y cdepi 360°; P5. Knac eneproedektusHocti'; P6. HomianbHuit BXigHuit ctpym; P7. Ho-
MiHanbHuil koediLieHT noTyxHocri; P8. Bara Bupoby; P9. Poamipu Bupoby; P10. Bupib He cymicHuii 3i caitnoperynstopamu; P11.
IHgekc konboponepenayi; P12. Kyt iHeHHs; P13. HomiHanbHuit TepMin cayx6u L70B50; P14. Knac 3axucty Big nuny Ta
BONOrY. 3abe3neyeHo 3axucT Bif TBEPAUX CTOPOHHIX MpeameTiB po3Mipom binblue 12 Mm; P15. KinbKicTb LMKNIB yBIMKHEHHS
[0 nepepyacHoi Biamosu; P16. CBiTno npaLyioe 6e3 nomitHoro Mepextins; P17. Yac posropsnks 4o 100% noBHOTO CBiTA0BOrO
10TOKY; P18. BUpi MOXHa BCTaHOBNI0BATYA Ta BUKOPUCTOBYBATY HA HOPMANbHO 3a/iMUCTUX MOBEPXHSX; P19. 3aXUCT Bifl ypaeHHs
€MeKTPUYHUM CTPYMOM Knacy 1. Bupi6, y sikomy 3acobom 3axucty Bif ypaeHHs enekTpuyHiM CTpYMOM, KpiM OCHOBHOI i30nsLii,
€ [l0/1aTKOBE 3aXMCHe KOMo, NiAKNIYeHe 0 3a3eMNeHHS Mepexi XuBnenHs; P20. MpuaaTHuit nuwe AnS BUKOPUCTAHHS B NPU-
MilLieHHi; P21. MowwkofkeHwii po3citoBay CBiTna, ekpaH abo 3axvcHa KpuLka NOBUHHI ByTi HeraitHo 3aMiHeHi; P22. [lianaso
po6oyux Temnepatyp; Marepiani Bupo6y: Aniominiii, nonikap6oHar, 3ani3o; [lata BUpobHULTBA Ta HOMep NapTii BKa3aHi Ha BU-
pobi Ta itoro iHauBiAyansHilt ynakosLi. TepMin npuaaTHoCTi HeobMexeruit; Tun kpusoi caitna: [l (KociHycHa); Bupi6 ianosinae
sumoram [ICTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, AACTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ACTY EN IEC
60598-1:2022, ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014.

" Bionosidro do TexHi Oepen cgimna, 3ameepoxceHo20 Hakazom Miricmepcmea Po3-
eumky [pomad, Tepumopiti ma IN¢pacmpmeypu Ykpainu sio 123 niomozo 2024 poky Ne 172.

[B] BMICT KOPOBKM
B1. CBitnopiofHwii CTenboBMiA CBITUNBHIK; B2. MoHTaXHuii KpoHLwTeiiH; B3. MowTaxHi Atobeni 3 rauHTamm; B4, IHCTpyKuis ko-
puctysaya; BS. Ynakoska.

[M] MOHTAX

Texwiui 3miHu 3axuuieni. MOHTaX MOBUHEH BUKOHYBATUCA CrieianicToM 3 BIANOBiAHOI0 KBaniQikaLiieio. Yci poGoTu NOBUHHI Bu-
KOHYBATUCS NPV BIAKMIOYEHOMY y cnip nipy 1 Yepe3 BOYOBaHY KnemHy konoaky. Bupi6 ocHalieHmit
333eMI0I041M APOTOM. BiacyTHiCTD MIAKTO4EHHS! 333EMAH0KY0T0 AAPOTY MOXe NIPUBECTI [0 YPAKEHHS] EEKTDUYHIM CTYMOM.
KiHui Aporis cnig 3a4ncTiTv 40 BiANOBIAHOT AOBKUHY. SKLLO KiHLi APOTIB OLMHKOBAHI, BIAPDKTE OLMHKOBaHI AiNAHKM, 3HIMITb 8
MM 301l Ta 3aKpINiTb APIT y KNewmHii 6n0Lu BuKoHaliTe BCTaHOBNEHHS 3rAHO 3 HAAAHOI Cxemoto. Mepea nepLIMm BAKOpHC-
TaHHSM NPaBUAbHICTb Ta eNeKTPUHUX 3'€4HaHb. BUDIO MOXHa BUKOPUCTOBYBATH MLLE B
EﬂeKTpVHHIM Mepe)Kl sika BiAnoBifae BMMOI’aM 0 €Heprii Ta SKOCTi, BCTAHOBNIEHUM 3aKOHOAABCTBOM.

OYHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTIKM
Bupi6 NiAXoATb NWLLe ANS BUKOPUCTAHHS B NPUMILLEHHI.

IHCTPYKLLIT 3 TEXHIYHOTO OBC/IYTOBYBAHHSA TA BE3MEKM
Bynb-siKi po6oTY 3 TexHiuHOro 06CyroByBaHHs CNif Np n npu y i, a BUPI6 Mae oxonoHyTM. Yuctith
nuLWe M'AKMMU Ta CyXMMU TKaHUHaMK. He BUKOPUCTOBYiATe XiMiuHi abo abpa3usHi 3acobu Ans uniienHs. He HakpuBaiite Bupi6;
3abe3neuyte BiNbHuUiA KOCTYN NOBITPS. BUpi6 Moxe HarpiBaTucs 1o BUcokwx Temneparyp. YBATA! He avBiTbcst 6e3nocepeHbo Ha
CBITNOAIOAHNIA NPOMiHb. BUpib MOXe XMBUTUCA NULLe HOMiHANBHOIO HANPYro abo Hanpyrolo B MeXax 3a3HayeHoro Aianaso-
Hy. 3a60POHSETLCA BUKOPUCTOBYBATY BIPI6 3 MOLIKOZKEHUM PO3CiloBayeM CBITNa, eKpaHOM, 3aXUCHUM KOXYXOM, NPOBOAKOI0
41 TOYKaMY NiAKNIYEHHS. BUDI6 He MOXHA BUKOPUCTOBYBATI B HECNPUATAMBYX YMOBAX, HANPUKNA, Y NANY, BOA, BONOTOCTi,
BibpaLii, Bu6y UHOMY Cep i, Bunapax abo XiMi4HMX peyoBMHax ToLLO. [hKepeno CBiTna, Lo MiCTUTBCS B LbOMY
CBITUMbHUKY, € He3aMiHHIM. YBeCh CBITUAbHUK Ma€ 6yTI 3aMiHEHO 3a OCSTHEHHS [KePenoM CBITAa KiHLA iH0ro cTpoky ciyx6m.
He Hamararitecsi camocTiiiHO peMoHTyBaTit abo po3bupaTin HecnpasHMit BUPIG, OCKINbKY Lie MOXE NPU3BECTU A0 aHYMIOBAHHS
rapanTil. Yrunisyite BuKopucTai abo noLKoAXeHi BUPO6Y BIANOBIAHO 10 YNHHNX HOPM. HenoTpumarHs X IHCTpyKuii Moxe
MpU3BECTH, HANPUKNA, A0 MOKEXK], OMIKIB, YPAXKEHHS €NEKTPUIHAM CTPYMOM, Qi3UHHIIX TDABM Ta IHLLINX MaTepianbHiX Ta HeMa-
X 36UTKiB. He Hece BiAnoBi 0CTi 33 Gyab-AKi 30MTKW, CIPUIMHEHI HEAOTPUMAHHSM LUX IHCTPYKLA. Bu-
p06an< 3a7VILAE 33 00010 NPABO 3MiHIOBATH MIOCIGHIK KOPUCTYBaYa Ta BPOBA/KYBATY TeXHidHi OHOBAEHH Ge3 noniepeaHboro
noBifomnexHs. OHoBMEHY BEPCito NOCIGHIKa KOPUCTYBAYa MOXHA 3aBAHTAWTY Ha CaitTax www.videx.ua Ta www.videx.com.pl.

3BEPITAHHSA TA TPAHCTIOPTYBAHHS

Mepez A0CTaBKOW 10 Micus 6e3nocepeHbOro Npoaaxy Toap HeobxiaHo 36epiraT B ynakoBLy BUPo6HIKA 3a TeMnepaTypy Big
-20°C fo +40°C, y cyxomy npuMiLLieHHi Ta 6e3 focTyny NPAMUX COHSYHIX NPOMEHiB. TpaHCNOPTYBaHHS MOXe 3AilicHi0BaTUCS
Ha3eMHIIM, MOPCbKYM, NOBITPAHIM TPAHCMOPTOM Y TPaHCMOPTHIlt ynakoBLi BUPOGHUKA.

TAPAHTIA

TapaHTifiHWiA TepMiH Ha TOBAp 3a3HaueHO Ha iHAWBIAyaNbHili YNaKoBLi Ta NOYMHAETLCA 3 AaTV NPOAAXY. [TPOTArOM rapaHTiiiHoro
TePMiHy HecnpaBHiiA T0Bap MOXHa OGMIHATH a60 NOBEPHYTU 33 HAfBHOCT MIATBEP/KEHHS MOKYMKIA Ta 36ePExeHHS BCiX KoMo-
HeHTiB Ta aKcecyaplB HacrynHe He NMOLLNPIOETHCA Ha OﬁMe)KeHy rapaHTno HenpaanhHe BUKOPUCTaHH# TOBApy Ta NOLIKOMKEHHA

Aktuali verze uzivatelské prirucky je k dispozici ke stazeni na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

SKLADOVAN] A DOPRAVA

Pred dodanim do mista pfimého prodeje mus byt vjrobek skladovan v obalu vyrobce pfi teploté od -20 °C do +40 °C, v suché
mistnosti a mimo dosah pfimého slunecniho zafeni. Peprava miiZe byt provedena pozemni, ndmofni nebo leteckou dopravou
v pfepravnim obalu vjrobce.

ZARUKA

Zérutni doba na vyrobek je uvedena na individudinim obalu a zacind béZet datem prodeje. Béhem zérucni doby Ize vadny
vyrobek vymeénit nebo vratit s dokladem o koupi a se zachovanim vSech soucasti a prisluSenstvi. Na rozsah omezené zaruky se
nevztahuje: Nespravné pouziti vyrobku a poskozeni jeho soucasti; Neopravnéna demontaz nebo hluboké mechanické poskozeni
vyrobku; Poskozeni v disledku vy3si moci.

SK - SLOVENCINA
LED stropné svietidlo.

Dakujeme, 7e ste si vybrali produkt Videx! Pred poufitim si precitajte tento ndvod na poufitie.

UCEL A POUZITIE PRODUKTU
Produkt je urteny na pouZitie v domdcnostiach a inych podobnych aplikdcidch na vseobecné poutitie.

[P] TECHNICKE PARAMETRE

P1. Menovité napatie a frekvencia; P2. Menovity vjkon; P3. Korelovand teplota farby; P4. Menovity uZitocny svetelny tok merany v
quli 360°; P5. Trieda energetickej ticinnosti podla delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2015; P6. Menovity vstupny prid;
P7. Menovity koeficient posunu; P8. Hmotnost produktu; P9. Rozmery produktu; P10. Produkt nie je kompatibilny so stmievacmi
svetla; P11. Index podania farieb; P12. Uhol vyZarovania; P13. Menovitd Zivotnost L70B50; P14. Trieda ochrany proti prachu a
vlhkosti. Zabezpecend ochrana proti pevnym cudzim predmetom va¢sim ako 12 mm; P15. Pocet cyklov zapnutia pred poruchou;
P16. Svetlo funguje bez viditelného blikania; P17. Doba zahrievania na 100 % plného svetelného toku; P18. Vjrobok je mozné
indtalovat a pouzivat na bezne horfavych povrchoch; P19. Ochrana pred tirazom elektrickym prddom triedy I Vijrobok, v ktorom
je prostriedkom ochrany pred trazom elektrickym prddom okrem hlavnej izoldcie aj dodatocny ochranny obvod pripojeny k
uzemneniu napajacej siete; P20. Vhodné len na vniitorné poutitie; P21. Poskodeny difiizor svetla, tienidlo alebo ochranny kryt sa
musi okamZite vymenit; P22. Rozsah prevadzkovych teplot; Materidly vyrobku: Hlinik, polykarbonat, Zelezo; Datum vyroby a cislo
Sarze uvedené na vyrobku a jeho individulnom balent.

[B] OBSAH BALENIA
B1. LED stropné svietidlo; B2. Montdzna konzola; B3. Montazne hmozdinky so skrutkami; B4. Pouzivatelska prirucka; B5. Balenie.

[M] MONTAZ

Technické zmeny vyhradené. Instaldciu musf vykonat odbornik s prisluSnou kvalifikaciou. Vetky prace sa musia vykondvat
pri odpojenom napdjani. Zapojenie by malo byt vykonané cez vstavani svorkovnicu. Vjrobok je vybaveny uzemiovacim
vodicom. Ak uzemiovaci vodic nie je pripojeny, moze dojst k drazu elektrickym pridom. Konce vodicov by mali byt odizolované
na prislusnd dizku. Ak s konce vodicov pozinkované, odrezte pozinkované Casti, odizolujte 8 mm izoldcie a vodi¢ upevnite v
svorkovnici. Instaldciu vykonajte podla priloZenej schémy. Pred prvym poutitim skontrolujte spravnost mechanického upevnenia
a elektrickych pripojeni. Vjrobok sa smie pouzivat iba v elektrickej sieti, ktord spifia energetické a kvalitativne poziadavky
stanovené zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Vyrobok je vhodny len na vniitorné poutZitie.

POKYNY PRE UDRZBU A BEZPECNOST )

Akdkolvek idrzba by sa mala vykondvat pri vypnutom napdjani a vyrobok by mal byt vychladnuty. Cistite iba makkymi a suchymi
handrickami. NepouZivajte chemické ani abrazivne istiace prostriedky. Viyrobok nezakryvajte; zabezpecte volny pristup vzduchu.
Vyrobok sa mdze zahriat na vysoké teploty. POZOR! Nepozerajte sa priamo do LED liica. Vyrobok sa smie napéjat iba menovitym
napatim alebo napatim v danom rozsahu. Je zakézané pouzivat vjrobok s poskodenym difiizorom svetla, obrazovkou, ochrannym
krytom a kabeldzou alebo pripojovacimi bodmi. Vjrobok sa nesmie pouzivat v nepriaznivjch podmienkach, napr. v prachu,
vode, vihkosti, vibracidch, vybusnej atmosfére, vjparoch alebo chemickych vyparoch atd. Vjrobok je vybaveny nevymenitelnym
svetelnym zdrojom typu LED. Ked svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musf sa vymenit cely vjrobok. Nepokisajte
sa chybny vyrobok opravovat ani rozoberat sami, pretoze by to mohlo viest k strate zaruky. Poutité alebo poskodené vyrobky

fioro KOMI'IOHSHTIB HeCaHKuIOHOBaHe pOiﬁVIpaHHﬁ a60 HasiBHICTb FnBOKNX nc TOBapy,

BHACNiZI0K GOPC-MaKOPHUX 06CTaBHH.

PL - POLSKI
Lampa sufitowa LED.

Dziekujemy za wybdr produktu Videx! Przed uzyciem prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja obstugi.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do uzytku domowego i innych podobnych zastosowari ogdlnego przeznaczenia.

[P] PARAMETRY TECHNICZNE

P1. Napiecie i czestotliwos¢ znamionowa; P2. Moc znamionowa; P3. Skorelowana temperatura barwowa; P4. Znamionowy
uiyteczny strumien $wietlny, mierzony w sferze 360°; P5. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem
Delegowanym Komisji (UE) 2019/2015; P6. Znamionowy prad wejsciowy; P7. Znamionowy wspétczynnik przesuniecia fazowego;
P8. Waga produktu; P9. Wymiary produktu; P10. Produkt nie jest kompatybilny ze Sciemniaczami Swiatta; P11. Wskainik
oddawania barw; P12. Kat wigzki Swiatta; P13. Znamionowa trwatoé¢ L70B50; P14. Klasa ochrony przed pytem i wilgocia.
Zapewniona ochrona przed ciatami statymi o $rednicy powyzej 12 mm; P15. Liczba cykli wiaczen przed awarig; P16. Lampa
dziata bez zauwazalnego migotania; P17. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia $wietinego; P18. Produkt moze by¢
instalowany i uzytkowany na powierzchniach normalnie palnych; P19. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym klasy I.
Produkt, w ktorym $rodkiem ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym, oprdcz izolacji gtownej, jest dodatkowy obwéd
ochronny podtaczony do uziemienia sieci zasilajacej; P20. Nadaje sig wytacznie do uzytku wewnetrznego; P21. Uszkodzony
dyfuzor Swiatta, ekran lub ostona ochronna musza zostac natychmiast wymienione; P22. Zakres temperatur pracy; Materiaty
produktu: aluminium, poliweglan, zelazo; Data produkcji i numer partii podane na produkcie i jego opakowaniu.

[B] ZAWARTOSC OPAKOWANIA
B1. Lampa sufitowa LED; B2. Uchwyt montazowy; B3. Kotki montazowe ze $rubami; B4. Instrukcja obstugi; BS. Opakowanie.

[M] MONTAZ

Imiany techniczne zastrzezone. Montaz musi by¢ przeprowadzony przez specjaliste z odpowiednimi kwalifikacjami. Wszystkie
prace nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Przewody nalezy podtaczac za pomocg whudowanej listwy zaciskowej.
Produkt jest wyposazony w przewdd uziemiajacy. Niepodiaczenie przewodu uziemiajacego moze spowodowat porazenie
pradem. Korice przewodow nalezy odizolowac na odpowiedniej dtugosci. Jesli korice przewodéw s3 ocynkowane, nalezy odciaé
ocynkowane odcinki, zdja¢ izolacje na dtugosci 8 mmi zamocowac przewdd w listwie zaciskowej. Montaz nalezy wykona¢ zgodnie
7 zatyczonym schematem. Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ zamocowart mechanicznych i potaczen
elektrycznych. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w sieci elektrycznej spetniajacej wymagania energetyczne i jakosciowe
okreslone przepisami prawa.

CECHY FUNKCJONALNE
Produkt nadaje sie wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJI I BEZPIECZENISTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu i ostudzonym produkcie. Czyéci¢ wytacznie
miekkimi i suchymi $ciereczkami. Nie stosowa¢ chemicznych ani Sciernych Srodkéw czyszczacych. Nie przykrywa¢ produktu;
Zapewnij swobodny dostep powietrza. Produkt moze nagrzewac sie do wysokich temperatur. UNAGA! Nie patrz bezposrednio

likvidujte v stlade s platnymi predpismi. NedodrZanie tychto pokynov mdze mat za nasledok napr. poziar, popaleniny, traz

elektrickym pradom, fyzické zranenie a iné materidine a nemateridine Skody. Vyrobca nenesie zodpovednost za Ziadne Skody
sposobené nedodrzanim tychto pokynov. Virobca si vyhradzuje prévo zmenit pouzivatelskd prirucku a implementovat technické
aktualizdcie bez predchddzajiceho upozornenia. Aktualizovand verzia pouzivatelskej prirucky je k dispozicii na stiahnutie na
www.videx.ua a www.videx.com.pl.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Pred dodanim do priameho predajného miesta musi byt vjrobok skladovany v obale vjrobcu pri teplote od -20 °C do +40 °C,
v suchej miestnosti a mimo dosahu priameho sinecného Ziarenia. Preprava sa méze uskutocnit pozemnou, ndmornou alebo
leteckou dopravou v prepravnom obale vjrobcu.

ZARUKA

Zérucna doba na vyrobok je uvedend na individudlinom obale a zacina plynit od détumu predaja. Pocas zarucnej doby je mozné
chybny vyrobok vymenit alebo vrétit's dokladom o kipe a so zachovanim vetkych komponentov a prislusenstva. Nasledujtice
sa nevztahuje na rozsah obmedzenej zaruky: Nespravne pouzivanie vyrobku a poskodenie jeho komponentov; Neoprévnend
demontd alebo hlboké mechanické poskodenie vyrobku; Poskodenie spdsobené vy3Sou mocou.

HU - MAGYAR
LED mennyezeti lampa.

Koszonjiik, hogy a Videx terméket valasztotta! Hasznalat eldtt olvassa el ezt a felhasznaléi kézikonyvet.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék hdztartasokban és més hasonld altalanos céld alkalmazasokban valé hasznalatra késziilt.

[P] MUSZAKI PARAMETEREK

P1. Névleges fesziiltség és frekvencia; P2. Névleges teljesitmény; P3. Korrelalt szinhémérséklet; P4. Névleges hasznos fénydram,
360°-0s gdmhdn mérve; PS. Energiahatékonységi osztaly a Bizottsdg (EU) 2019/2015 felhatalmazéson alapuld rendelete szerint;
P6. Névleges bemeneti dram; P7. Névleges elmozdulasi tényez6; P8. Termék silya; P9. Termék méretei; P10. A termék nem
kompatibilis a fényerd-szabdlyozokkal; P11. Szinvisszaadasi index; P12. Sugadrzasi szog; P13. Névleges élettartam L70B50;
P14. Por- és nedvesséq elleni védelmi osztaly. Védelem biztositott a 12 mm-nél nagyobb szilérd idegen targyak ellen; P15.
Bekapcsolési ciklusok szima meghibasodas eldtt; P16. A ldmpa észrevehet§ vibrdlds nélkiil mikddik; P17. Felmelegedési id6
a teljes fényéram 100%-aig; P18. A termék normdl gydlékony felileteken telepithetd és hasznélhatd; P19. Aramiités elleni
védelem I. osztaly. Olyan termék, amelyben az dramiités elleni védelem a fo szigetelésen kiviil egy tovabbi véddaramkér, amely
az elektromos halézat foldeléséhez csatlakozik; P20. Kizdrdlag beltéri hasznélatra alkalmas; P21. A sériilt fényszordt, ernydt vagy
véddburkolatot azonnal ki kell cseréini; P22. Uzemi hdmérséklet-tartomany; Termék anyagai: Aluminium, polikarbonat, vas; A
gyartasi datum és a gyartasi szam a terméken és az egyedi csomagoldsan feltiintetve.

[B] DOBOZ TARTALMA

B1. LED mennyezeti lampa; B2. Rogzitdkonzol; B3. Rogzitddiibelek csavarokkal; B4. Haszndlati Gtmutaté; BS. Csomagolds.

[M] SZERELES

Miiszaki valtoztatésok joga fenntartva. A telepité feleld képesitéssel rendelkezd szakembernek kell elvégeznie. Minden

munkdt lekapcsolt tapegység mellett kell elvégezni. A vezetékeket a beépitett sorkapocs seg|tsegeve| kell csatlakoztatni. A
termék foldelovezetékkel van felszerelve. A foldeldvezeték bekotésének elmulasztésa dramiitést okozhat. A vezetékek végeit



megfeleld hosszisagura kell csupaszitani. Ha a vezetékvégek horganyzottak, vagja le a horganyzott részeket, tavolitsa el a
szigetelést 8 mm hosszan, és rogzitse a vezetéket a sorkapocsban. A szerelést a mellékelt rajz szerint végezze el. Els6 haszndlat
eldtt ellendrizze a mechanikai rogzités és az elektromos csatlakozdsok helyességét. A termék csak olyan elektromos halézathan
hasznalhat6, amely megfelel a torvényben eldirt energia- és mindségi kovetelményeknek.

MUKODESI JELLEMZOK
Atermék csak beltéri haszndlatra alkalmas.

KARBANTARTASI £S BIZTONSAGI UTASITASOK

Barmilyen karbantartdsi munkat kikapcsolt tapfesziiltség mellett kell végezni, és a terméket hagyni kel lehiilni. Kizérdlag
puha és szdraz ruhdval tisztitsa. Ne hasznéljon vegyi vagy strold tisztitoszereket. Ne takarja le a terméket; biztositsa a szabad
levegdhoz jutast. A termék magas homérsékletre melegedhet. FIGYELEM! Ne nézzen kozvetleniil a LED-sugarba. A terméket
csak névleges fesziiltséggel vagy a megadott fesziiltségtartomanyon beliil szabad taplalni. Tilos a terméket sériilt fényszoréval,
ernybvel, véddburkolattal, vezetékekkel vagy csatlakozasi pontokkal haszndlni. A termék nem haszndlhaté kedvezétlen
koriilmények kozott, pl. por, viz, nedvesség, rezgés, robbandsveszélyes Iégkar, fiist vagy vegyi g6zok sth. esetén. A termék nem
cserélhetd LED tipust fényforrassal van felszerelve. Amikor a fényforrds eléri élettartama végét, a teljes terméket ki kell cserélni.
Ne kisérelje meg sajat kez(ileg megjavitani vagy szétszerelni a hibds terméket, mert ez érvénytelenitheti a garanciat. A hasznalt
vagy sériilt termékeket a vonatkozé eldirdsoknak megfeleléen drtalmatlanitsa. Ezen utasitdsok be nem tartdsa tiizet, égési
sériiléseket, dramiitést, sérilést, valamint egyéb anyagi és nem anyagi kérokat okozhat. A gyartd nem vallal felelGsséget a jelen
utasitasok be nem tartdsabol eredd kdrokért. A gyartd fenntartja a jogot, hogy elézetes értesités nélkiil mddositsa a felhasznaléi
kézikonyvet és miiszaki frissitéseket hajtson végre. A felhaszndldi kézikinyv frissitett verzioja letolthetd a www.videx.ua és a
www.videx.com.pl weboldalakrdl.

TAROLAS ES SZALLITAS

A kozvetlen értékesitési helyre torténd kiszallitds el6tt a terméket a gyarté csomagoldsaban, -20°C és +40°C kozotti
homérsékleten, széraz helyiségben, kozvetlen napfénytdl védve kell térolni. A szallitds torténhet szdrazfoldi, tengeri és Iégi dton
a gyartd szllitasi csomagoldsaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkoz j6tallsi idd az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds datumatol kezdddik. A jétalldsi idd alatt
a hibds termék a vdsérlast igazold bizonylattal és az dsszes alkatrész és tartozék megdrzésével cserélhetd vagy visszakiildhetd.
A korltozott j6téllas hatdlya ald nem tartoznak a kovetkezok: A termék nem rendeltetésszer(i haszndlata és az alkatrészeinek
kdrosoddsa; Jogosulatlan szétszerelés vagy a terméken keletkezett mély mechanikai sérilés; Vis maior okozta kdr.

RO - ROMANA
Plafoniera LED.

Va multumim cd ati ales produsul Videx! V& rugam sd cititi acest manual de utilizare inainte de utilizare.

SCOPUL ST APLICATIA PRODUSULUI
Produsul este destinat utilizérii in gospodarii si alte aplicatii similare de uz general.

[P] PARAMETRI TEHNICI

P1. Tensiune si frecventd nominale; P2. Putere nominald; P3. Temperatura de culoare corelatd; P4. Flux luminos util nominal,
masurat intr-o sfera de 360°; P5. Clasa de eficientd energeticd, conform Regulamentului delegat al Comisiei (UE) 2019/2015;
P6. Curent nominal de intrare; P7. Factor de deplasare nominal; P8. Greutatea produsului; P9. Dimensiunile produsului; P10.
Produsul nu este compatibil cu variatoarele de lumina; P11. Indice de redare a culorilor; P12. Unghiul fasciculului; P13. Durata
de viatd nominala L70B50; P14. Clasa de protectie impotriva prafului si umiditatii. Protectie impotriva obiectelor straine solide
mai mari de 12 mm; P15. Numarul de cicluri de pornire inainte de defectiune; P16. Lumina functioneaza fard palpairi vizibile;
P17. Timp de incélzire pand la 100% din fluxul luminos complet; P18. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete normal
inflamabile; P19. Protectie impotriva electrocutdrii clasa I. Un produs in care mijlocul de protectie impotriva electrocutarii, pe
langd izolatia principald, este un circuit de protectie suplimentar conectat la impamantarea retelei de alimentare cu energie
electrica; P20. Potrivit numai pentru utilizare in interior; P21. Un difuzor de lumind, ecran sau capac de protectie deteriorat
trebuie inlocuit imediat; P22. Interval de temperatura de functionare; Materiale ale produsului: Aluminiu, policarbonat, fier;
Data productiei si numarul lotului sunt indicate pe produs si pe ambalajul sau individual.

[B] CONTINUTUL CUTIEI
B1. Plafoniera LED; B2. Suport de montare; B3. Dibluri de montare cu suruburi; B4. Manual de utilizare; B5. Ambalaj.

[M] MONTA]

Ne rezervdm dreptul de modificare tehnica. Instalarea trebuie efectuatd de cdtre un specialist cu calificdri corespunzdtoare.
Toate lucrdrile trebuie efectuate cu alimentarea cu energie electricd deconectatd. Cablajul trebuie conectat prin intermediul
blocului de borne incorporat. Produsul este echipat cu un fir de impamantare. Neconectarea firului de impamantare poate duce
la electrocutare. Capetele cablurilor trebuie dezizolate la lungimea corespunzatoare. Daca capetele firelor sunt galvanizate, tdiati
sectiunile galvanizate, dezizolati 8 mm de izolatie si fixati firul in blocul de borne. Finalizati instalarea conform schemei furnizate.
Inainte de prima utilizare, verificati corectitudinea fixdrii mecanice si a conexiunilor electrice. Produsul poate fi utilizat numai
intr-o retea electricd care indeplineste cerintele energetice si de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Produsul este potrivit numai pentru utilizare in interior.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE ST SIGURANTA

Orice lucrari de intretinere trebuie efectuate cu alimentarea cu energie electricd oprita, iar produsul trebuie racit. Curatati
numai cu carpe moi i uscate. Nu utilizati agenti de curdtare chimici sau abrazivi. Nu acoperiti produsul; asigurati accesul liber
al aerului. Produsul se poate incalzi la temperaturi ridicate. ATENTIE! Nu priviti direct spre fasciculul LED. Produsul poate fi
furnizat numai cu tensiunea nominala sau cu o tensiune in intervalul dat. Este interzisa utilizarea produsului cu difuzorul de
lumina, ecranul, capacul de protectie si cablajele sau punctele de conectare deteriorate. Produsul nu poate fi utilizat in conditii
adverse, de exemplu, praf, apa, umiditate, vibratii, atmosfera explozivd, vapori sau vapori chimici etc. Produsul este echipat cu o
sursa de lumind neinlocuibild de tip LED. Cand sursa de lumind ajunge la sférsitul duratei sale de viatd, intregul produs trebuie
inlocuit. Nuincercati sa reparati sau sa dezasamblati singur produsul defect, deoarece acest lucru poate anula garantia. Eliminati
produsele uzate sau deteriorate in conformitate cu reglementérile aplicabile. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la,
de exemplu, incendiu, arsuri, electrocutare, vatamari corporale si alte daune materiale si nemateriale. Producétorul nu va fi tras
la raspundere pentru nicio daund rezultatd din nerespectarea acestor instructiuni. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica
manualul de utilizare si de a implementa actualizari tehnice férd notificare prealabild. Versiunea actualizatd a manualului de
utilizare este disponibild pentru descarcare de pe www.videx.ua si www.videx.com.pl.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrarea cdtre punctul de vanzare direct, produsul trebuie depozitat in ambalajul producatorului la o temperatura
cuprinsd intre -20°C si +40°C, intr-o incdpere uscata si fard expunere la lumina directd a soarelui. Transportul se poate efectua
pe uscat, maritim, aerian, in ambalajul de transport al producatorului.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicata pe ambalajul individual si incepe de la data vanzérii. fn perioada de garantie,
un produs defect poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si cu pastrarea tuturor componentelor si accesoriilor.
Urmétoarele nu se aplicd in domeniul de aplicare al garantiei limitate: Utilizarea gresita a produsului si deteriorarea
componentelor produsului; Dezasamblarea neautorizatd sau prezenta unor deteriordri mecanice profunde ale produsului;
Daune cauzate de fortd majord.

BG - BB/ITAPCKMN
LED TaBaHHO ocBeTneHue.

Bnarogapum By, ye u36paxte npozykTa Ha Videx! Mons, npouerere ToBa pbKOBOZACTBO 3a NOTPeGUTENs NPeayt ynoTpe6a.

NPEAHASHAYEHIE W NPUNOXEHWE HA NPOZYKTA
MpoayKTST € Npe/Ha3HayeH 3a ynotpeba B OMaKMHCTBA 1 ApYTY NOAOGHN NpUNoXeHus ¢ 0610 npeaHasHaueHme.

[P] TEXHUYECKM MAPAMETPU

P1. HomnHanHo Hanpexeue n yectota; P2. HomuHanHa mowHocT; P3. CboTBeTHa LiBeTHa Temnepatypa; P4. HomuHaneH no-
NIe3eH CBETAMHEH MOTOK, U3MepeH B cdepa 360°; P5. Knac Ha eHeprutitHa epeKTMBHOCT, CbrnacHo [enervpat pernamer (EC)
2019/2015 Ha Komucusa; P6. HomuHaneH BxopeH Tok; P7. HoMuHaneH koeduLmeHT Ha 3mecTBaHe; P8. Terno Ha npogykra; P9.
Pa3mepu Ha npoaykTa; P10. MPoAYKTHT He e CbBMecTiM ¢ aumepi 3a ocsetnenme; P11. MiHaekc Ha uBetonpeasae; P12. bron
Ha nbya; P13. Homunanen xwsot L70B50; P14. Knac Ha 3awuta ot npax 1 Bnara. OCUrypeHa e 3awuTa oT TBbPAM YyKAIN Tena ¢
pa3mepwu no-ronemu ot 12 Mm; P15. Bpoii LKAV Ha BKKYBaHe npeay noBpena; P16. CBeTnnHata pabotu be3 3abenexwmo Tpen-
TeHe; P17. Bpewme 3a 3arpsBate 0 100% oT nbaHug CBETAUHEH NOTOK; P18. MpoayKTLT MOXe [ia Ce MOHTUPA 1 U3M0N13Ba BbPXY
HOPManHo 3ananMm NoBbPXHOCTH; P19. 3aluuta oT TokoB yaap knac L. MpoayKT, npu KOATO CPeACTBO 3a 3alljuTa OT TOKOB yAap,
B /10MTb/IHEHME KbM OCHOBHATa M30M1aliyis, e JONbAHUTENHA 3aLUMTHA BEpUra, CBbP3aHa KbM 3a3eMABaHeTO Ha 3axpaHBallara
Mpexa; P20. Moxoasiu camo 3a ynotpe6a Ha 3akpuTo; P21. MopesieH andy3ep Ha CBETNHA, ekpaH UNY 3alluTeH Kanak TpA6Bea
[ Ce CMeRST He3abaBHo; P22. PaboteH TemnepaTypeH ananason; Matepuani Ha npoykTa: AnyMUuRuiA, nonukap6oHar, ensso;
[lata Ha NpOU3BOACTBO 1 HOMEP Ha NapTiAaTa ca NoCoYeHN BbPXy NPOAYKTA U HEroBaTa MHAMBIAYaNHa ONaKoBKa.

[B] CbIbPXAHVE HA KYTUATA
B1. LED TaBaHHo ocBeTneHue; B2. MoHTaxHa ckoba; B3. MoHTaHu Atobeny ¢ BuHTOBE; B4. PbkoBOACTBO 3a notpebutens; BS.
Onakoska.

[M] MOHTAX

TexHuyeckv NpomeHy ca 3anaseHn. MoHTax®bT Tps6Ba fa ce M3BbLLY OT T C noaxoasLLa Bcuukn pa-
6071 TpsibBa Aa ce M3BbPLLBAT NP U3KIKYEHO 3aXpaHBaHe. OxabensiBaHeTo Tps6Ba A ce CBbPXKe Ype3 Brpaneum KnemeH 6nok.
MpopykrsTe CHabgeH cbe MPOBOAHMUK. HecBby 1€T0 Ha NPOBOAHMK MOXe Aa l0Be/ie 0 TOKOB yAap.
Kpawuiara Ha nposoaHuunTe TpﬂﬁBa 712 ObfiaT 0roNeHu [0 MOAXOAALLATA AbMKMHA. AKO KpauLiata Ha NPOBOAHMLNTE Ca NOLWH-
KOBaHW, OTpexeTe NOUWNHKOBAHWUTE CeKLuu, oronete 8 MM n30n1auuns 1 3aKkpenete NpoOBOAHUKA B KNEMHUSA 6nok. MSBhpLUETE
WHCTanaunsTa CbIacHo NpefocTaBeHata cxema. fpeau mbpsa ynotpeba nposepete NPaBUHOCTTa Ha MEXaHUYHOTO 3aKpenBate
W eNeKTpuyecknTe BPb3Ki. ﬂpou,yknﬂ MOXe Aia Ce U3n0on3Ba CaMo B eNeKTPUYECKa MpexXa, KOATO 0TroBapa Ha N3NCKBaHUATa 3a
EHeprust 1 KaYecTBo, ONPEAENEHM OT 3aK0Ha.

OYHKLIMOHANHI XAPAKTEPUCTUKI
TpO/YKTLT € Mo/XOAALL CaMo 3a ynoTpea Ha 3akpuTo.

WHCTPYKL|IAV 3A NOJAPBXKA U BE3ONACHOCT

Besikaksa MoApbXKka TpsGBA Ja Ce M3BbPILBA MPU M3KNIOYEHO 3axpaHBaHe M NPOAYKTHT TPpAGBa Aa ce oxnaau. Mouuncrsaiite
€amO C MeKu 1 Cyxu kbpni. He u3non3saiite Xumuyecki uam abpasusHy noyncTBalLm npenapatii. He nokpusaiiTe npoaykTa; ocu-
rypeTe cB060/IeH A0CTBN Ha Bb3/yX. [POYKTLT MOXe Aa ce Harpee fio Bicoku Temneparypu. BHUMAHWE! He repaiite aupekTHo
KbM LED mbya. I'Ipouykm MOXe Aa (e 3aXpaHBa Cam0 C HOMWHANIHO HampexeHue Uni HanpexeHnue B pamMKuTe Ha fajeHua
/Mana3oH. 3a6paHeHo e U3non3BaHeTo Ha NPOAyKTa C NOBPe/ieH Andy3ep Ha CBETAMHa, eKPaH, 3alluTeH kanak, okabensiaxe nim
TOYKM Ha CBbp3BaHe. I'Iponykm He MOXe Aia Ce 13non3ea npu HEﬁﬂaI’OI‘IpVIETHM ycnosus, Hanp. npax, Bofa, Bnara, Bmﬁpaumm,
€KCMN031BHA aTMoCepa, U3napeHns Ui Xumudeckv napu v Ap. MpoAyKTLT e 060pyABaH C HECMeHseM U3TOYHIK Ha CBETANHA
o7 LED Tmn. Korato U3TOYHMKBT Ha CBETMHA AOCTUTHE Kpasi Ha eKCM0ATALMOHHWS CY UBOT, LeNMAT NPOAYKT Tps6Ba Aa b6bae
CMeHeH. He ce onuTBaiiTe camy fja peMoKTUpaTe unu pasrnobsiBate AedeKTHINS MPOZYKT, Thil KaTo ToBA MOXe /ia aHyNMpa rapaH-
LusTa. /13xBbpreTe 3non3BanuTe K MOBPE/EHI NPOAYKTY B CHOTBETCTBYE C NPUOXMMUTE pa3nopeabun. HecnassaHeTo Ha
Te3 MHCTPYKLY MOXe A A0BE/e A0 HaNpuMep Noxap, M3rapsHus, TOKOB yAap, GU3M4eckit HapaHsBaHUS U APy MaTepuanm
11 HeMaTepuanHm LieTy. IPOM3BOAMTENST He HOCY OTFOBOPHOCT 33 KAKBUTO U /1 @ LeTV, NPOM3TYALLIY OT HeCNa3BaHeTo Ha Te3t
UHCTPYKUY. TIPOU3BOAUTENST CU 3ana3Ba NPaBoTO A NPOMEHs PKOBOACTBOTO 3a NOTPE6UTENs U Aa BHEAPSBa TeXHMYECKN
aKTyanu3auv 6e3 npeaBapyuTenHo yBeaoMNeHue. AKTyanu3upaHata Bepcus Ha PbKOBOACTBOTO 3a NOTpe6uTeNs e A0CTbMHa 3a
u3ternsiHe ot www.videx.ua n www.videx.com.pl.

CbXPAHEHVE 1 TPAHCMOPT

ﬂpenm A0CTaBKa 10 AMPEKTHATa T04ka Ha nponam6a, NPOAYKTBT Tpﬂﬁﬁa [la Ce CbXpaHABa B ONaKoBKaTa Ha NpoU3BOANTENS NpK
Temnepatypa ot -20°C 7o +40°C, B cyxo noMeLLeHwe 1 63 u3naraxe Ha Npsika CTbHYEBa CBETNNHA. TPaHCMOPTUPAHETO MOXe Aa
Ce U3BbPLLUBA N0 CyLIa, MOPE UK Bb3AyX B TPAHCNOPTHATA ONakoBKa Ha NPOU3BOAUTENS.

TAPAHLIA

TapaHLIMOHHIAT CPOK Ha MPO/LYKTa e M0CoYeH BbPXY MHANBIAYaNHaTa ONaKoBKa 1 3aMoyBa oT fataTa Ha npogaxba. o Bpeme Ha
rapaHLOHHIS CPOK AedeKTeH NPOAYKT MOXe Aa 6b/ie 3aMeHeH U BbPHAT C 10Ka3aTencTso 3a NOKYNKa 1t 3ana3BaHe Ha BCUYKM
KOMMOHeHTY 1 akcecoapi. CNeHOTO He Ce 0THACA 3a 06xBaTa Ha OrpaHiyeHaTa rapaHLwa: HenpasunHa ynotpe6a Ha npoaykTa u
NpUYMHABaHE Ha NOBPeAa Ha KOMMOHeHTUTe Ha NpoayKTa; HeoTopu3MpaHo pa3rnobsiBae unn Hannume Ha Zbn6OKM MexaHN4HI
OB/t N0 NpoayKTa; MoBpeaw, NPUYMHEHN OT HeNpeoaoIMMa cuna.

GR - EAAHNIKA
Dutotiké opodrg LED.

2ag euyapLatoUpe Tou emthégate To mpoidv Videx! AwaPdote auté to eyyepidlo xpriotn Tpw amé ) xprion.

IKOMOX KAT EGAPMOTH MPOIONTOX
To mpoidv mpoopiletat yia yprion o€ VOLKOKUPLA Kat AANEG TIapOpOLES eapHOVES YeVIKAG XpAong.

[P] TEXNIKEZ MTAPAMETPOI

P1. Ovopaotiki téon kat ouyvétnta. P2. Ovopaotiki woy0c. P3. Ixetikr Beppokpacia xpwpatog. P4. Ovopaotk whekipn
dwrtewn por, petpolpevn oe adaipa 360°. P5. Khdon evepyetakng anédoong, sOpdwva e Tov Kat' e5ouetod6tnon Kavoviopo
(EE) 2019/2015 g Emurporic. P6. Ovopaotiké pedpa €woodou. P7. Ovopaotikdg ouvteheotiq petatdmiong. P8. Bapog
mpoiévtog. PI. Alaotdeelg mpoidvtog. P10. To poidv Sev eivat oupBatd pe puBpoTéG dwTiopol. P11. Aeiktng XpwHATIKAG
anodoong. P12. Mwvia &éopne. P13. Ovopactikn Stdpkela wiq L70B50. P14. Khaon mpootasiag ané okdvn Kat vypaoia.
Mapéyetal mpootacia ané oteped Eéva avtikelpeva peyakitepa and 12 mm. P15. ApBog kUKAwY evepyottoinang mptv arné
v aotoyia. P16. To pwg Aettoupyel xwpic atobnté tpepdmaypa. P17. Xpévog mpoBéppavang ato 100% tng Thipoug dpwtetvig
por¢. P18. To mpoidv pmopei v eykataotalel kat va ypnotpomotnBel oe Kavovika elpAektes emdavetec. P19. Mpootasia and
nhextporngia katnyopiag L. Mpoidv ato omoio 0 péco mpootasiag amé nhextporngia, ektdg amod Ty kipla pévwan, evat
éva pdaBeTo TIPOaTATEVTIKO KUKAW LA OUVSESENEVO OTN Velwan Tou Siktiou Tpododoatiag. P20. KatdMnho povo yia eswteptki
xprion. P21. ‘Evag kateatpappévog dlayutng dwtdg, 080vn i IpooTateuTikd KAAUHA TIETEL va avTikataotabel apéowc. P22.
Elpog Beppokpaciag Aetroupyiag. YAka mpoidvtog: Ahoupivio, mohuavBpakikd, oldnpoc. H npepopnvia mapaywyng kat o
aptBpdc maptiag avaypddovtat aTo mpoidv kat oty ATOLKN ToU GUOKEVaoia.

[B] MEPIEXOMENA KOYTIOY
B1. dwtiotikd opodiig LED. B2. Baon atipt§n. B3. Meipot atipiéng pe Pides. B4. EyyelpiSio xprot. BS. Zuskevaoia.

[M] TONOGETHIH

Me emdUAagn texvikwv ahaywv. H eykatdotaon TpémeL va ektehe(tat amo eisiko pe ta katdhnha mpoodvta. OAeg ot epyaoteg
TipEMELva ekteNoDVTaL e Ty Tapoy pevpatog amoouvdedepévn. H kahwdiwon TEmeL va ouVSEETaL PEOW TOU EVOWPATWHEVOD
pmhok akpodektwv. To mpoidv elvar efomhiopévo pe kahwdlo yeiwang. H pn obvbeon tou kahwbiou yelwong pmopel va
mipokahéoet nhektpomngia. Ta dxpa twv kahwdiwy mpémeL va amoyupvwBody oto katdMno prikog. Edy ta dkpa twv kahwdiwy
elvatyahBaviopéva, kOPte Ta yaABaviopéva THpATa, amoyupveaTe 8 mm armd tn povwon kat achahiote To KaAwsLo oTo ok
aKpodeKTWY. ONoKANPWOTE TV EykataaTaon olpdwva e To mapexdpevo Sldypappa. Mpw and Ty mpwn xprion, eéySte v
0pOOTNTA TG UNXAVIKIG OTEPEWONG KL TWV NAEKTPIKWY GUVEETEWV. To TEPoidy Mrmopel va XpnotortotnBel povo o€ nAEKTPLKO
6iKtuo TIoU TANPOL TLG EVEPYELTIKEG KAl TIOLOTIKEC AMALTAGELS TIou opi{ovtat ard o vOpo.

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIXTIKA
To mpoidv eivat kataMn)o p6vo yia eowteptki Xpron.

OAHTIEZ ZYNTHPHIHE KAI ATOANEIAL

Ormoleadiimote €pyaoieq oLVTPNONG TIPEMEL VA TIPAYHATOTIOLOUVTAL i€ ATEVEPYOTIOULEVN TV TLaPOX!) PEVMATOG Kal To
ooV va KpuwveL. KaBapiote povo pe pakakd kat oteyvd mavid. Mnv ypnotpomoteite xnikd f Aetavtika kabaptotikd. My
Kkahurreete o Tpoidv. eGaodaliote ehelbepn mpdoaon atov aépa. To mpoidv pmopei va eotabel oe vnAéq Beppokpaaiec.
MPOZOXH! Mnv kottdre amevBeiag tn Séopn LED. To mpoidv emtpémetat va tpododoteitat povo e ovopaotiki taon 1 tdon
€VTO( TOU HEGOIEVOU EPOUG. ATtayopeUETaL N Xpron Tou TIPoi6vTog pe Kateatpappévo Stayxitn Gwtdg, 0Bovn, TPooTaTEUTIKO
Kkahuppa kat onpeia kahwdiwong i a0véeang. To poidv Sev pmopet va ypnotpomotnBel o€ avti§oeg ouvBrKeg, LY. aKkévn, vepo,
uypacia, kpadaopoUlg, EKPNKTIK atpéodalpa, avabuptdceLs f xnikes avabupdoelg kATt To mpoidv eivat eomAiopiévo pe pn
QVTIKATAoTaatpn Ty ¢wrog timou LED. ‘Otav n iy wtdg drdoet oto téhog tng Sapkerag {wig tg, TpémeLva avuikataotabet
0AOKANPO TO TIPOT6Y. MV ETLYELPIIOETE VAl ETLOKEVATETE M VL ATTOGUVAPHONOYIGETE HOVOL GEIC TO ENATTWHATLKO TIPOTOV, KaBUG
autd pmopet va akupweL T eyydnan. AToppilTe Ta YprOLHOTIOLHEVA  KATEOTPRHEVT TIPOIOVTA GOGWYA He TOUG LoYUOVTEG
KQVOVLOROUG. H i Thpnon autwv Twy odnyLav Hmopel va TIpokahéael, TL.y., Tupkayld, eykaopata, nhektporngia, owpatiki
BAABN Kat GAREG MKEG Kat pn UAKEG {njutég. O kataokeuaotng Sev dépet Kapia evBivn yia Tuyov {NLég Ttou TtpokdmToy aro
0 pn Tpnon autav twv odnyLav. O katackevaotrg Statnpel o Sikaiwpa va aMageL to eyyelpidio xprioty kat va epappdoet
TEYVIKEC EVIHEPUTELS XWP(C TtponyoUpevn eldomoinan. H evnpepwpiévn €k5oan tou eyyelpLdiou pnotn eivat Stabéatpn yia Anpn
otLG LotooehiSe www.videx.ua kat www.videx.com.pl.

ATOOHKEYZH KAI META®OPA

Mpw and ty mapasdoon oto dpeao anpeio TWANGNG, TO TIPOi6V TPEMEL Ve GUAGOTETAL 0T OUOKEVAT{ TOU KATAOKELAOTH
o¢ Beppokpaoia amd -20°C wg +40°C, oe §npd xwpo kat wplg ékbeon oe dpeco nhakd dwg. H petadopd prmopel va
mipaypatorotnBe e xepoaia, Bakdoola, aepomoptki petadopd otn cuokevaoia petadopds Tou KATaoKeLaoTH.

EITYHZH

H mepiodog eyyunan yia 1o mpoidv avaypddetat oty kdbe cuokevaaia kat §ekwa ané T npepopnvia Anong. Katd m
BLapKeLa TG TepLéSou eyyunong, éva eEAattwpatiké TPoidv propel va avtahhayBel i va emotpadel pe Ty anddeldn ayopdc
kat 6Aa ta efaptipata kat ageooudp va StatnpnBodv. Ta akdhouBa Sev LoxUouy yia To TEdio GappoyG TG TEPLOPLOpIEVNG
gyyinong: Kaxn xprion tou tpoidvto kat mpokAnan {npdg ota egaptipard tov. Mn e§ouatodotnpévn anoouvappohdynan f
Umapén BabLdg pnyavikig npdg oto poidv. Znpid Adyw avwtépag plag.

LT - LIETUVIY
LED lubinis Sviestuvas.

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj! Prie$ naudodami perskaitykite j naudotojo vadova.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas naudoti namy akiuose ir kitose panasiose bendrosios paskirties patalpose.

[P] TECHNINIAI PARAMETRAI

P1. Nominali jtampa ir daznis; P2. Nominali galia; P3. Koreliuojama spalvos temperatiira; P4. Nominalus naudingas Sviesos
srautas, iSmatuotas 360° sferoje; PS. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES)
2019/2015; P6. Nominali jéjimo srové; P7. Nominalus poslinkio koeficientas; P8. Gaminio svoris; P9. Gaminio matmenys;
P10. Gaminys nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais; P11. Spalvy atgavos indeksas; P12. Spindulio kampas; P13. Nominali
tarnavimo trukmé L70B50; P14. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmeés klasé. Numatyta apsauga nuo kiety pasaliniy objekty, didesniy
nei 12 mm; P15. Jjungimo cikly skaicius iki gedimo; P16. Sviesa veikia be jokio pastebimo mirgéjimo; P17. I3ilimo laikas iki 100
% viso Sviesos srauto; P18. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant jprastai degiy pavirsiy; P19. Apsauga nuo elektros smagio,
I klasé. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smigio priemoné, be pagrindinés izoliacijos, yra papildoma apsauginé
grandiné, prijungta prie maitinimo tinklo jZeminimo; P20. Tinka naudoti tik patalpose; P21. PaZeistas Sviesos difuzorius, ekranas
ar apsauginis dangtelis turi bati nedelsiant pakeisti; P22. Darhinés temperatiiros diapazonas; Gaminio medziagos: aliuminis,
polikarbonatas, geleZis; Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant gaminio ir jo individualios pakuotés.

[B] DEZUTES TURINYS
B1. LED lubinis Sviestuvas; B2. Tvirtinimo laikiklis; B3. Tvirtinimo kaisciai su varztais; B4. Naudotojo vadovas; B5. Pakuoté.

[M] MONTAVIMAS

Techniniai pakeitimai gali bati kei¢iami. Montavima turi atlikti specialistas, turintis atitinkama kvalifikacija. Visi darbai turi
bati atliekami atjungus maitinimo Saltinj. Laidai turi bati prijungti per jmontuotg gnybty blok3. Gaminys turi jZeminimo laidg.
Neprijungus jZeminimo laido, gali kilti elektros smagis. Laidy galus reikia nulupti iki reikiamo ilgio. Jei laidy galai yra cinkuoti,
nupjaukite cinkuotas dalis, nuimkite 8 mm izoliacijos ir pritvirtinkite laidg gnybty bloke. Uzbaikite montavima pagal pateikta
schema. Pries pirmg karta naudodami patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinti mechaniniai elementai ir elektros jungtys. Gaminj
galima naudoti tik elektros tinkle, kuris atitinka jstatymuose nustatytus energijos ir kokybés reikalavimus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

TECHNINES PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bet kokie priefitros darbai turi bati atliekami iSjungus maitinima, o gaminys turi bati atvéses. Valykite tik minkStais ir sausais
skuduréliais. Nenaudokite cheminiy ar abrazyviniy valymo priemoniy. Neuzdenkite gaminio; uZtikrinkite laisva oro patekima.
Gaminys gali jkaisti iki aukStos temperataros. DEMESIO! NeZitrékite tiesiai j LED spmduIJ Gaminj galima maitinti tik vardine
jtampa arba jtampa nurodytame diapazone. DraudZiama naudoti gaminj su pazeistu $viesos difuzoriumi, ekranu, apsauginiu
dangteliu ir laidais ar prijungimo taskais. Gaminio negalima naudoti nepalankiomis salygomis, pvz., dulkése, vandenyje,
drégméje, vibracijoje, sprogioje atmosferoje, diimuose ar cheminiuose garuose ir kt. Gaminyje yra nekeiciamas LED tipo
Sviesos saltinis. Kai Sviesos Saltinis pasiekia savo eksploatavimo laika, reikia pakeisti visa gaminj. Nebandykite patys taisyti
ar ardyti sugedusio gaminio, nes tai gali panaikinti garantij3. Panaudotus ar pazeistus gaminius ismeskite pagal galiojancius
reglamentus. Nesilaikant iy instrukcijy, gali kilti, pvz., gaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné
bei nematerialiné Zala. Gamintojas neatsako uz jokia zala, atsiradusia dél Siy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise
keisti naudotojo vadova ir diegti techninius atnaujinimus be iankstinio jspéjimo. Atnaujinta naudotojo vadovo versij galima
atsisiysti i$ www.videx.ua ir www.videx.com.pl.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Pries pristatant | tiesiogine pardavimo vieta, produktas turi bati laikomas gamintojo pakuotéje, nuo -20 °C iki +40 °C
temperatdiroje, sausoje patalpoje, saugoti nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Transportavimas gali bati atliekamas sausumos, jary
ir oro transportu gamintojo transportavimo pakuotéje.

GARANTIJA

Produkto garantinis laikotarpis nurodytas ant individualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantiniu laikotarpiu
sugedusj produkta galima pakeisti arba grazinti pateikus pirkimo jrodyma ir iSsaugojus visus komponentus bei priedus. Ribotos
garantijos taikymo sriciai netaikoma: netinkamas produkto naudojimas ir jo komponenty pazeidimas; neteisétas produkto
iSardymas arba dideli mechaniniai produkto pazeidimai; Zala dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU
LED griestu lampa.

Dékojame, kad pasirinkote ,Videx" gaminj! Prie$ naudodami perskaitykite j naudotojo vadova.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas naudoti namy dkiuose ir kitose panasiose bendrosios paskirties patalpose.

[P] TECHNINIAI PARAMETRAI

P1. Nominali jtampa ir daznis; P2. Nominali galia; P3. Koreliuojama spalvos temperatiira; P4. Nominalus naudingas Sviesos
srautas, iSmatuotas 360° sferoje; PS. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES)
2019/2015; P6. Nominali j&jimo srové; P7. Nominalus poslinkio koeficientas; P8. Gaminio svoris; P9. Gaminio matmenys;
P10. Gaminys nesuderinamas su Sviesos reguliatoriais; P11. Spalvy atgavos indeksas; P12. Spindulio kampas; P13. Nominali
tarnavimo trukmé L70B50; P14. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmeés klasé. Numatyta apsauga nuo kiety pasaliniy objekty, didesniy
nei 12 mm; P15. Jjungimo cikly skaicius iki gedimo; P16. Sviesa veikia be jokio pastebimo mirgéjimo; P17. I3ilimo laikas iki 100
% viso Sviesos srauto; P18. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant jprastai degiy pavirsiy; P19. Apsauga nuo elektros smagio,
I klasé. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smigio priemoné, be pagrindinés izoliacijos, yra papildoma apsauginé
grandiné, prijungta prie maitinimo tinklo jZeminimo; P20. Tinka naudoti tik patalpose; P21. PaZeistas Sviesos difuzorius, ekranas
ar apsauginis dangtelis turi bati nedelsiant pakeisti; P22. Darhinés temperatiiros diapazonas; Gaminio medziagos: aliuminis,
polikarbonatas, geleZis; Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant gaminio ir jo individualios pakuotés.

[B] DEZUTES TURINYS
B1. LED griestu lampa; B2. Montazas kronsteins; B3. Montazas tapas ar skrivém; B4. Lietotaja rokasgramata; BS. Iepakojums.

[M] MONTAVIMAS

Techniniai pakeitimai gali bati kei¢iami. Montavima turi atlikti specialistas, turintis atitinkama kvalifikacija. Visi darbai turi
bati atliekami atjungus maitinimo Saltinj. Laidai turi bati prijungti per jmontuotg gnybty blok3. Gaminys turi jZeminimo laidg.
Neprijungus jZeminimo laido, gali kilti elektros smagis. Laidy galus reikia nulupti iki reikiamo ilgio. Jei laidy galai yra cinkuoti,
nupjaukite cinkuotas dalis, nuimkite 8 mm izoliacijos ir pritvirtinkite laidg gnybty bloke. Uzbaikite montavima pagal pateikta
schema. Pries pirma karta naudodami patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinti mechaniniai elementai ir elektros jungtys. Gaminj
galima naudoti tik elektros tinkle, kuris atitinka jstatymuose nustatytus energijos ir kokybés reikalavimus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Gaminys skirtas naudoti tik patalpose.

TECHNINES PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bet kokie priefitros darbai turi bati atliekami iSjungus maitinima, o gaminys turi bati atvéses. Valykite tik minkStais ir sausais
skuduréliais. Nenaudokite cheminiy ar abrazyviniy valymo priemoniy. Neuzdenkite gaminio; uZtikrinkite laisvg oro patekima.
Gaminys gali jkaisti iki auktos temperatiros. DEMESIO! NeZiarékite tiesiai j LED spmduIJ Gaminj galima maitinti tik vardine
jtampa arba jtampa nurodytame diapazone. DraudZiama naudoti gaminj su paZeistu $viesos difuzoriumi, ekranu, apsauginiu
dangteliu ir laidais ar prijungimo taskais. Gaminio negalima naudoti nepalankiomis salygomis, pvz., dulkése, vandenyje,
drégméje, vibracijoje, sprogioje atmosferoje, diimuose ar cheminiuose garuose ir kt. Gaminyje yra nekeiciamas LED tipo
Sviesos saltinis. Kai Sviesos Saltinis pasiekia savo eksploatavimo laika, reikia pakeisti visa gaminj. Nebandykite patys taisyti
ar ardyti sugedusio gaminio, nes tai gali panaikinti garantij3. Panaudotus ar pazeistus gaminius ismeskite pagal galiojancius
reglamentus. Nesilaikant iy instrukcijy, gali kilti, pvz., gaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai suzalojimai ir kita materialiné
bei nematerialiné Zala. Gamintojas neatsako uz jokia zala, atsiradusig dél Siy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise
keisti naudotojo vadova ir diegti techninius atnaujinimus be iankstinio jspéjimo. Atnaujinta naudotojo vadovo versij galima
atsisiysti i$ www.videx.ua ir www.videx.com.pl.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Pirms piegades tieSaja pardoSanas vieta prece jauzglaba razotaja iepakojuma temperatdra no -20°C [idz +40°C, sausa telpa
un sargajot no tieSiem saules stariem. TransportéSanu var veikt ar sauszemes, jiras vai gaisa transportu razotaja transporta
iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantijas periods ir noradits uz individuala iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu preci
var apmainit vai atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu un saglabajot visas sastavdalas un piederumus. lerobeZota garantija
neattiecas uz: Preces nepareizu lietosanu un tas sastavdalu bojajumu izraisiSanu; Neatlautu izjaukSanu vai dziliem mehaniskiem
bojajumiem precei; Bojajumiem, kas radusies neparvaramas varas apstak|u dé|.

EE - EESTI
LED-laevalgusti.

Taname, et valisite Videxi toote! Palun lugege enne kasutamist see kasutusjuhend labi.

TOOTE OTSTARVE JA KASUTUSALAD
Toode on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes ja muudes sarnastes tildotstarbelistes rakendustes.

[P] TEHNILISED PARAMEETRID

P1. Nimipinge ja -sagedus; P2. Nimivdimsus; P3. Korreleeritud vérvitemperatuur; P4. Nimivalgusvoog, moddetuna 360°
sfaaris; P5. Energiatdhususe Klass vastavalt komisjoni delegeeritud madrusele (EL) 2019/2015; P6. Nimivoolutugevus; P7.
Niminihketegur; P8. Toote kaal; P9. Toote mddtmed; P10. Toode ei iihildu valgusdimmeritega; P11. Vérviedastusindeks;
P12. Valgusvihu nurk; P13. Nimieluiga L70B50; P14. Tolmu- ja niiskuskaitse klass. Kaitse tahkete voorkehade eest, mis
on suuremad kui 12 mm; P15. Sisselilitustsiiklite arv enne riket; P16. Valgusti to6tab ilma margatava virvenduseta; P17.
Soojenemisaeg 100% tdisvalgusvoo saavutamiseks; P18. Toodet saab paigaldada ja kasutada tavaliselt siittivatel pindadel;
P19. Elektriloogikaitse klass 1. Toode, mille elektrilodgikaitseks on lisaks pdhiisolatsioonile ka taiendav kaitseldlitus, mis on
{ihendatud toitevorgu maandusega; P20. Sobib ainult siseruumides kasutamiseks; P21. Kahjustatud valguse hajuti, ekraan voi
kaitsekate tuleb viivitamatult valja vahetada; P22. Té6temperatuuri vahemik; Toote materjalid: alumiinium, poliikarbonaat,
raud; Tootmiskuupdev ja partii number on mérgitud tootele ja selle tiksikpakendile.

[B] KARBISISALDUS
B1. LED-laevalgusti; B2. Kinnitusklamber; B3. Kinnituspulgad kruvidega; B4. Kasutusjuhend; BS. Pakend.

[M] PAIGALDAMINE

Oigus teha tehnilisi muudatusi. Paigaldus peab toimuma vastava kvalifikatsiooniga spetsialisti poolt. Kdik todd tuleb teha lahti
(ihendatud toiteallikaga. Juhtmestik tuleks ihendada sisseehitatud kI istu kaudu. Toode on varustatud maandusjuhtmega.
Maandusjuhtme Gihendamata jétmine vdib pohjustada elektrilodgi. Juhtmete otsad tuleks sobiva pikkusega isoleerida. Kui
juhtmete otsad on tsingitud, ldigake tsingitud osad éra, eemaldage 8 mmiisolatsiooni ja kinnitage juhe klemmliistule. Paigaldage
juhe vastavalt kaasasolevale skeemile. Enne esmakordset kasutamist kontrollige mehaanilise kinnituse ja elektriiihenduste
digsust. Toodet vdib kasutada ainult elektrivorgus, mis vastab seadusega satestatud energia- ja kvaliteedinduetele.

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Toode sobib kasutamiseks ainult siseruumides.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Kdik hooldustddd tuleks teha valja liilitatud toiteallikaga ja tootel lastakse jahtuda. Puhastage ainult pehmete ja kuivade
lappidega. Arge kasutage keemilisi ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Arge katke toodet kinni; tagage vaba hu juurdepads.
Toode v6ib kuumeneda kérge temperatuurini. TAHELEPANU! Arge vaadake otse LED-Kiirt. Toodet vdib toita ainult nimipingega
voi pingega antud vahemikus. Keelatud on toodet kasutada kahj hajuti, ekraani, kaitsekatte ning juhtmestiku voi
tihenduspunktidega. Toodet ei tohi kasutada ebasoodsates tlnglmustes, nt tolmu, vee, niiskuse, vibratsiooni, plahvatusohtliku
atmosféari, aurude vdi keemiliste aurude jms korral. Toode on varustatud vahetamatu LED-tiiiipi valgusallikaga. Kui valgusallika
kasutusiga 1opeb, tuleb kogu toode valja vahetada. Arge proovige vigast toodet ise parandada ega lahti votta, kuna see vdib
garantii tiihistada. Kasutatud vdi kahjustatud tooted utiliseerige vastavalt kehtivatele eeskirjadele. Nende juhiste eiramine
vdib pdhjustada nt tulekahju, pdletusi, elektrildoki, kehavigastusi ning muud materiaalset ja mittemateriaalset kahju. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest. Tootja jatab endale diguse muuta kasutusjuhendit ja rakendada
tehnilisi uuendusi ilma ette teatamata. Kasutusjuhendi uuendatud versioon on allalaadimiseks saadaval aadressil www.videx.
ua ja www.videx.com.pl.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiiligikohta toimetamist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja otsese
péikesevalguse eest Kaitstult. Transport vdib toimuda maa-, mere- vdi Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantiiperiood on mérgitud iga toote dile ja algab miitigikuur . Garantiiperioodi jooksul saab defektse toote
koos ostutdendiga ja kdigi komponentide ja tarvikute sailitamisega vahetada voi tagastada. Piiratud garantii alla ei kuulu: toote
vaarka: ine ja selle ke ide kahjustamine; toote volitamata lahtivtmine véi siigavate mehaaniliste kahjustuste
olemasolu; vdramatu jou tottu tekkinud kahjustused.

N Ce

(EN) The product complies with the technical regulations (EN) The product meets the requirements of EU
of Ukraine. directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae TexHiuHuM peraMenTam Ykpaii. (UA) Bupi6 sianosigac Bumoram anpekTus €C.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami technicznymi (PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
Ukrainy. (€2) Vijrobek spliiuje poZadavky smérnic EU.

(€2) Vjrobek odpovida technickjm predpisim Ukrajiny. (K) Vijrobok splria poziadavky smernic EU.

(SK) Vijrobok je v stilae s technickymi predpismi Ukrajiny. (HU) A termék megfelel az EU direktivk
(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki eldirdsainak. kvetelményeinek.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.
(BG) MpoayKTbT 0Tr0BAPA Ha TeXHM4eCkuTe pasnopeati (BG) MpoayKTT OTrOBAPA HA UUCKBAHWATA Ha AU-

Ha Ypaiia. pekTugTe Ha EC.
(GR) To mpoidv oupOpQGIVETAL e TOUG TEXVKOUG Kavoviapolg (GR) To mpoidy mhnpol ti¢ anartioelg v dnyiv
¢ Oukpaviag. g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus.
(LV) Prece athilst Ukrainas tehniskajiem noteikumiem.
(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele.

)i ¢

|

(EN) Environmental protection. It s foridden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be
disposed of in accordance with the Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization
for more details.

(UA) OxopoHa HaBKOMMILIHBOTO CepeRoBIILIa. 3a60POHSETLCA YTAi3yBaTH BUPIO Pa3oM i3 3aranbHiMA Bigxodami. Bukopuctanmit abo no-
LLKOEKeHWit BHpiko Cif yTvni3yBaTh BiAMOBIAHO A0 HOpM AMpeKTIBIM L0 BiANpauib0BaHoro EnexpuyHoro i EnexponHoro o6nagHakHs
(BEEO). 3a binbLu feanbHoro iHQopMaLelo 38ePHITHCA 40 BaLLOT perioHanbHol opranisaui 3 nepepobiu.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuiyte lub uszkodzone baterie naleiy
utylizowac zgodnie 2 dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznegoi elektronicznego (WEEE). Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj
sie 2 lokalng organizacja zajmujaca sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana Zivotniho prostfed. Je zakdzano likvidovat virobek spolecné s béZnjm odpadem. Pouiité nebo poskozené baterie by mély
byt zlikvidovény v souladu se smérici o odpadu z elektrickjch a elektronickjich zafizeni (WEEE). Dalif podrobnosti vam poskytne mistni
recyklacni organizace.

(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakazané likvidovat vjrobok spolu s beZnjm odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa mali
likvidovat v silade so smernicou o odpade z elektrickjch a elektronickych zariadenf (WEEE). Dalsie podrobnosti vim poskytne miestna
recykland organizécia.

(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltalénos hulladékkal egyitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sériilt akkumulatorokat az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz0ld irényelv (WEEE) szerint kell drtalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi djrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediului. Este interzisé aruncarea produsuluiimpreund cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate
in conformitate cu Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE). Vd rugam s& contactati organizatia locald de
reciclare pentru mai multe informatii

(BG) Ona3sarie Ha OKonHaTa Cpena. 3a6paHeHo e 13XBbPNAHETO Ha NPOAyKTa 3a0HO C BuToBMTe OTNAbLM. V13non3BakuTe Wnvt noBPeAeHH
Gatepuu Tpa6Ba Aa ce U3XBLPNAT B CbOTBETCTBUE C [lVpeKTVIBaTa 3 OTabLiM OT eneKTPHYECKo U enexTporHo obopyasare (WEEE). Cebpiere
€& C MECTHaTa OpraHy3aiis 3a pewKupaHe 3a noseye NoApOGHOCTH.

(GR) Ty mpootaata tou meptfdNhovtog. Amayopedetat n améppudn Tou mpoidvrog padl pie a yevikd amohra. Ot ypnotpomoupévec
Kateotpapyiévec pmatapte B mpéne va amoppimroveat odpdwva e Ty 06nyia yia ta Anophnta Hhektpikod ka Hhextpovikol Eomhiopod
(AHHE). ErukowvviTe i Tov TOTIK 0pyQVIOHO avakOKAWONG yic TELOOOTEDEC NETTTOpEpELES,

(L) Aplinkos apsauga. Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bt iSmestos
pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE[A) direktyva. Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo
organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar
Direkfivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu sikaku informaciju, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciju.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos ldjaatmetega. Kasutatud vdi kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri-
ja elektroonikaseadmete jatmete (WEEE) direktivile. Lisateabe saamiseks vatke dhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direkiivu prastbam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

WARRANTY CARD N0
TAPAHTIHHWA TANOH Aprikyn

Item
HaiiveryBasHs

Date and place of sale
Jlara 1a icue npogaxy

Date of exchange / return
Jlaa 06MiHy/noBepHeHHs

Seller's stamp and signature
Tledarka Ta nigniC NpojasLA

(UA) Bupa6ihutk: T «Annerpo-onm, Byn. lepois Mapiynons, 106-K, w. Kponwaruusiu, Ykpaiva, 25004, Ten. +38(050)5675757.
BupobneHo Ha BMpoBHI4HX noTyKHOCTSK Ne 162, Xalicir Poya, MICTeuKO TyseHs, MICTO YxyHLaHb, MDOBIKLIA IyanayH, Kurail
(PL) Importer: Allegro Opt Sp. 2 0.0,, ul. Mierzeja Wilana 11, 30-732 Krakow, Polska. Made in China/Wyprodukowana w Chinach.

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made in China



